Berardo Museum of Modern and Contemporary Art

W niedziele 4 lipca odwiedzilismy
wielkie, otwarte w 2007 roku,
lizboriskie centrum sztuki nowoczesnej
i wspotczesnej (Berardo Museum of
Modern and Contemporary Art), w
ktérego murach znajduje sie kolekcja
dziet sztuki zgromadzona przez José
Manuela Rodriguesa Berardo —
biznesmena pochodzgcego z Madery, a
zawdzieczajgcego swoj majatek
interesom prowadzonym przez wiele
lat, gtéwnie w Potudniowej Afryce.
Zespdt budynkdéw, gdyby nie to, ze
tchnie Swiezosciq, wzialbym za dzieto
wtoskiej architektury faszystowskiej z
lat trzydziestych ubiegtego wieku.
Trzeba jednak przyznac, ze rozsadny minimalizm na zewnatrz i wielkie funkcjonalne
wnetrza robig dobre wrazenie. W holu wita nas rzezba Caldera wiszaca pod
przecinajacym wszystkie kondygnacje sSwietlikiem. Ogladamy kilka ciekawych wystaw.
Rozpoczynamy od ekspozycji fotografii ,German Faces” autorstwa Collier Schorr,
amerykanskiej artystki, ktora przez dwadziescia lat fotografowata miasteczko w
potudniowych Niemczech. Fotografie czesto odnosza sie wprost do hitlerowskiej
przesztosci. Basia nie jest wystawg zachwycona, ja oceniam jg pozytywnie.

Nastepna, tym razem  duza,
wystawa to ,Some Works to Read,”
inspirowana pracami Isidore Isou,
prekursora letryzmu (kierunku w poezji
nawigzujgcego do dadaizmu,
gloszacego, ze istota poezji sag
jednostki fonetyczne, ktére nie muszg

tworzy¢ wyrazow) i dzietami
konceptualnego  kierunku  Art &
Language. Wiele prac jest

intrygujacych. Sporo z nich to po
prostu wizualna gra znakami liter i cyfr.
S i takie instalacje jak sala biblioteki z
catkiem nieprzypadkowo dobranymi
ksigzkami. Mnie rozbawito hasto wyryte
przez Braco Dimitrijevica na duzym
bloku z zielonkawego kamienia: There
are no mistakes in history. The whole
history is a mistake. Musze przyznac,
ze w tej zabawie znakami brakowato mi
prac naszego Romana Opatki.

Najwiecej radosci mamy w dwodch
wielkich salach z ogromnymi, nieco
jarmarcznymi, instalacjami braci z
brazylijskiego Sao Paulo: Gustavo i
Otavio Pandolfo, uzywajacych
pseudonimu OSGEMEOS. Ich wystawa
nosi nazwe ,A Little Boat Inside a Huge
Ocean” (,kodka w Wielkim Oceanie”).
Bardzo kolorowe instalacje,
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korzystajace z uzywanych kiedy$ przedmiotéw,
jak gtoséniki, czy drzwi sa w =zasadzie na
pograniczu kiczu, ale granicy tej chyba nie
przekraczaja. W pierwszej sali na wielkiej zoéttej
Scianie wiszg kolumny gto$nikowe, tez na ogot
z0tte, pomalowane tak by przedstawiaty ludzkie
twarze. Do tego dochodzg instrumenty muzyczne,
na przyktad gitary. Na podiodze przed $ciang stoi
perkusja i elektroniczny instrument klawiszowy, z
ktérych moga korzysta¢ odwiedzajacy wystawe.
Na obu s$cianach drugiej sali dominujg mocno
zuzyte drewniane drzwi. Ws$rdd nich dziwne
postaci o zottych twarzach. Z gérnej czesci jednej
ze Scian wystajg drewniane domki z ustawionymi
przed nimi taboretami i krzestem, naigrywajac sie
z zasad grawitacji. Ale obiektem, ktdéry zrobit na
nas najwieksze wrazenie jest niewielka budka
stojagca na koncu drugiej sali. Jej jedynym
wyposazeniem jest drewniane t6zko z potozonym
na nim materacem. Sciany, sufit i podtoga budki
sq Wwytozone lustrami. Dobo6r katéw miedzy
Scianami powoduje, ze osoby siedzace na kanapie
widzg sie w zwielokrotnieniu i majg wrazenie przebywania w kregu identycznych postaci.
Przypomina mi to nieco gabinety luster z wesotych miasteczek, ktére pamietam z
dziecinstwa. Efekt jest tak znakomity, ze z trudem wyciaggam Basie ze $rodka. Lepiej
rozumiemy tez mezczyzne, na ktdrego wyjscie nie moglismy sie doczekaé przed kilkoma
minutami.

Zbliza sie juz godzina zamkniecia
muzeum, dlatego tez kolejng wielkg wystawe
ogladamy w duzym pospiechu. Jej tytut,
nawigzujacy do Manifestu Komunistycznego
(jest takze tytutem znanej ksigzki Marshalla
Bermana poswieconej nowoczesnosci), brzmi:
#All that is solid melts into air: The social at
the Berardo Collection” i wyraznie wskazuje
na jej mys$l przewodnia. Prace maja bardzo
rozny charakter, od drewnianej makiety

wioski z dominujacym budynkiem kosciota, dzietem
Juliana Opie z Wielkiej Brytanii, przez ogromne pudto
proszku do ,prania mdézgow,” czy model rakietowego
okretu podwodnego, zbudowanego z trzciny i gliny, na
ktorym stojgq figurki ludzi reprezentujgcych roézne
kultury, az do czerwonego transparentu z napisem
Welcome to Venice: the dictatorship of the
bourgeoisie eternalizes local color. ,Ars Longa Vita
Brevis Est” amerykanskiej grupy The Fox, ktory
wywotat duze zamieszanie w czasie Weneckiego
Biennale w 1976 roku. S tez prace klasykéw pop-
artu Andy’ego Warhola i Roya Lichtensteina.
Jakkolwiek na wystawie jest sporo prac intrygujacych,
a czasami prowokujacych, jak na przyktad flagi
bedace kombinacjg flag wrogich sobie krajow
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Bliskiego Wschodu, trudno dopatrzy¢
sie w catosci jakiej$ logiki. Wyglada
na to, ze ze statej kolekcji muzeum
(co zreszta sugeruje druga czesc
tytutu wystawy) kuratorzy po prostu
wybrali te prace, ktére w jaki$ sposob
kojarzyty sie im ze sprawami
spotecznymi. A poniewaz w sztuce
tego rodzaju dominujg artysci
identyfikujacy sie z lewica,
zobaczylismy takg wiasnie mozaike.

Andrzej Jajszczyk, lipiec 2010
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